Proposal for a Council Decision authorizing the prolongation or tacit renewal of certain Trade Agreements concluded between the Member States and third countries (presented to the Council by the Commission). COM (81) 646 final, 9 November 1981 by unknown
t 
COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES 
~ 
f -
:,, 
' ·~, '., 
G!Fj. . 
&EXCHANGE 
Proposal for a 
COUNCIL DECISION 
COM(81) 646 final 
Brussels, 9 November 1981 
authorizing prolongation or tacit renewal of certain Trade Agreements 
concluded between the Member States and third countries 
<submitted to the Counci'l by the Commission) 
COM(81) 646 final 
n "':'~'j,.. 
,__. ;;::;,u( 
,. 
J 
• 
" 
EXPLANATORY MEMORANDUM 
· 1. In implementatior of Article 3 of the Council Decision of 16 December 
1969 <1> on ~he progressive standardization of agreemerit~ concerning 
. I• ' 
commercial relations between Member States and third· countries and on 
.negotiation of Communit~ agree~ents, the Commission proposes to the 
Council that the Member States should be authorized to extend,• expressly or 
tacitly~ the trade agreem~nts annexed to the attached proposal for a 
- Council decision. The agreements iri question constit~te the fourth batch 
, 
for 1981 andi;expire or are due to be terminated between 1 Novem,ber 1981 
'\ 
. and 31 January 1982 a 
The prior consultation specified in Artic.Le 2 of1this Decision was 
executed by written procedure. The outcome was the recognition on 21 October 
1981 that the conditions under which the agreements could be extended for 
/ 
a further year had been fulfilled. 
2. The Commission considers it appropriate to point out; moreover, that 
the proposals for authorizing the Member States to renew or extend, 
expressly or tacitly, certain agreements in this batch for a further 
oneyear period are by no means indicative of any position·it might adopt 
rext time these agreem~nts come up for renewal. 
') ' 
. I 
(1) OJ No L 326 of 29.12.1969, p. 39. 
ProposaL for a 
COUNCIL DECISION 
authorizing prolongation or tacit renewal of certain 
Trade Agreements concluded between the Member States 
and third countries 
THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 
Having regard to the Treaty establishing the European Economic Community, 
and in particular Article 113 thereof, 
Having regard to Council Decision 69/494/EEC of 16 Decemb~r 1969 on the-
progressive standardization of Agreements concerning commercial relations 
between Member States and third countries and on the negotiation of Community . 
Agreements (1), and in particular Article 3 thereof, 
Having regard to· the proposal from the Commission, 
Whereas extension or tacit renewal beyond the end of the transitional period 
has already been authorized in the case of the Agreements and Protrr~~-. ~isted 
in the Annex by Council Decision 80/1045/EEC (2); 
Whereas the Member States concerned have, with a view to avoiding interruption 
in their commercial relations with the. third countries concerned based on 
agreement, requested authorization to prolong or renew the abovementioned 
Agreements; 
Whereas, howeverp most of the areas covered by these national Agreements 
are henceforth the subject of Community Agreements; whereas in this situation 
there should be authorization for the maintenance of national Agr~ements 
only for those areas not covered by Community Agreements; whereas, in addition, 
such authorization should not, therefore, adversely affect the obligation 
incumbent upon the Member States to avoid and, where appropriate, to eliminate 
any incompatibility between such Agreements and the provisions of Community 
~aw; 
Whereas the provisions of the instruments to be either prolonged or renewed 
should not furthermore, during the period under consideration, constitute 
an obstacle to the implementation of the commr~ 
(1) OJ N° L 326, 29.12.1969, p. 39 
(2) OJ N° L 307, 18.11.1980, p. 27 
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Whereas the Member States concerned have declared that the prolongation 
or tacit renewal of thiHUl Agree111·~nts wouLd neither const"itu.te an obstacle 
to the opening of Community negotiations w1th the third countries 
concerned and the transfer of the commercial substance thereof to Community 
Agreements, nor during the pe 'iod under consideration~ hinder 
the a~option of the measures necessary to complete the ~tandardization 
of the import arrangements applied by the various Member States; 
Whereas at the conclusion of the consultations provided for in Article 2 
of Decision 69/494/EEC it was established, as the aforesaid declarations 
by the Member States confirm, that the provisions of the Agreements to 
'-. 
be prolonged or renewed would not, during the period under consideration, 
constitute an obstacle to the implementation of the common commercial 
policy; 
~hereas, in these circumstances, the Agreements concerned may be either 
extended or tacitly renewed for a limited period, 
HAS ADOPTED THIS DECISION: 
Article 1 
The Trade Agreements and Protocols between Member States and third countries 
Listed in the Annex h~reto may be prolonged or tacitly renewed up to the 
dates indicated for each of.them for those areas not covered by Agreements 
between the Community and the third countries concerned and in so far as 
their provisions are not contrary to existing common poli~ies. 
Article 2 
This Decision is addressed to the Member States. 
Done at Br~ssels, For the Council 
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- ANNEX - ANNEXE - ALLEGATO - BIJLAGE 
Medlemsstat 
Mitgliedstaat 
~pthoc; ML\oc, 
Member State 
Etat membre 
Stato membra 
Lid-Staat 
Tredjeland 
Orittland 
t Aftalens art og datering ! ~ Udl~b efter forl~ngelse 
·· eller stiltiende videre-
f!llrelse 
Art und Datum des Abkommens Ablauf nach Verlangerung 
oder stillschweigender 
Ver U3ngerung 
$ucr11 Kal 1l~Epo~r1vla TAc; 
cru ~ql wv r a c; r.l , ,, ntv TrJC: napOTOCTEWc; ll 
TAc; CTIWnrJpac; avav£~CTEWc; 
Third country 1 Type and date of Agreement Prolonged or tacitly 
renewed until 
Pays tiers 
Paese terzo 
Oerde Land 
I 
I Nature et date de L'accord 
Naturae data dell'accordo 
Aard en datum van het 
akkoord 
Echeance apres proro-
gation ou tacite 
reconduction 
Scadenza dopo La proroga 
o il tacito rinnovo 
~Vervaldatum na al dan 
niet stilzwijgende 
verlenging 
BENELUX 
DANMARK 
DEUTSCHLAND 
GRECE 
I E >-.'>...f.b.t 
FRANCE 
Autriche/ 
Oostenrijk 
Espagne/ 
Spanje 
Norvege/ 
Noorwegen 
Suede/ 
Zweden 
Suisse/ 
Zwitserland 
I 
Tunis~~/ 
Tunes1e 
Island 
Norge 
Schweiz 
Sverige 
Indonesien 
Spanien 
Sudkorea 
Afrique du 
Sud (1) 
Coree du Sud 
Inde (1) 
Irak 
Liban 
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Accord commercial/ 
Handelsakkoord 
Accord commercial; 
Handelsakkoord 
Accord commercial/ 
Handelsakkoord 
Accord commercial/ 
Handelsakkoord 
Accord commercial/ 
Handelsakkoord 
et echange de notes/ 
en briefwisseling 
Accord commercial/ 
Handelsakkoord 
Vareudvekslingsaftale 
Vareudvekslings-
overenskomst og 
tillmgsprotokol hertil 
Vareudvekslingsaftale 
Vareudvekslings-
overenskomst 
Handelsabkommen vom 
Handelsabkommen vom 
Handelsabkommen vom 
Echange de lettres 
Echange de lettres 
Accord commercial et 
echange de lettres 
Accord commercial 
Accord commercial 
(1) Prorogation par echange de notes. 
29. 6.1957 31. 3.1983 
2. 6.1960 14. 4.1983 
28. 5.1957 30. 4.1983 
27. 4.1957 28. 2.1983 
{
21. 6.1957 
5. 5.1961 
31. 3.1983 
1. 8.1958 31. 3.1983 
4. 6.19481 
30. 3.1946 
2. 8.1966 
15. 9.1951 
11. 3.1948 
22. 4.1953 
20. 6.1960 
8. 4.1965 
,.M.-fl/f'J 
J,. 4. -'1/J 
Jo. t1.196f 
Jt.AJ..Atfl/f 
A.41f~.J 
31.12~1982 
31.12.1982 
31.12.1982 
31. 1.1983 
31. 3.1983 
30. 4.1983 
7. 4.1983 
7--1-1. Af!L 
)I.A.Atf/3 
h. At. /'Ill. 
18. 4.1964 31.12.1982 
12. 3.1963 
19.10.1959 
25. 9.196 7 
25. 3.1955 
31. 3.1983 
31 • 12. 1982 
25. 3.1983 
10. 4.1983 
\ 
I 
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IRELAND Austria Trade Agreement concluded 
by exchange of notes 6.10.1950 31.12.1982 
Finland Trade Agreement 1. 6.1951 31 .12.1982 
Iceland Trade Agreement 2.12.1950 31.12.1982 
Sweden Trade Agreement 25. 6.1949 31 .12.1982 
.. f IT ALIA Corea del Sud Accordo commerciale 9. 3.1965 8. 3.1983 )I EL Salvador Accordo commerciale 30. 3.1953} 
Protocollo addizionale 21.12.1955 31. 3.1983 
~ Indonesia Accordo commercia le 23. 3.1951 31. 3.1983 
Iran Scambio di note {29. 1.1958 23. 3.1961 9. 2.1983 
Israele Accordo commerciale 5. 3.19541 
Scambio di Lettere 5. 1.1956 
Processi verbali { 21.10.1956 31. 3.1983 11. 2.1964 
Iugoslavia Accordo commerciale 1. 7 .1967l 
Protocollo e scambio 31.12.1982 
di note successivo 30. 4.1969 
Norvegia Accordo commerciale 20. 5.1953} 
Protocollo 31. 8.1959 31. 3.1983 
Scambio di note 10. 5.1962 
Repubbli ea 
dominicana Accordo commercia le 18. 2.1954 11. 3.1983 
NEDERLAND Finland Handelsakkoord 8.12.1956 31. 3.1983 
• 

